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TQ KRT2 Adapter BLE Bluetooth

SkyDemon (SD) EXPERIMENTAL
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39

Adapter Bluetooth Low Energy (BLE) dla transceivera VHF TQ KRT2 (radio lotnicze). Adapter
jest kompatybilny z radiami nastepujacych serii:

B KRT2-S
B KRT2-F
m KRT2-P

Adapter zostat opracowany jako interfejs TQ KRT2 dla kompatybilnych aplikacji nawigacyjnych
(np. SkyDemon). Umozliwia transfer danych pomiedzy aplikacja nawigacyjna a sprzetem radia
(BLE «» RS-232). Adapter jest po prostu podtaczany pomiedzy istniejace okablowanie a radio i
dzieki systemowi Conec-Latch jest bezpiecznie przymocowany do obudowy.

Dodatkowe zasilanie nie jest wymagane. Adapter moze by¢ zasilany napieciem poktadowym 12 V
i 24 V. Wewnetrzny Mini-Fuse (125 mA) jest zintegrowany w obudowie.

Zasilanie jest zabezpieczone przed odwrotna polaryzacja i zwarciem. Nie sg wymagane zadne
dodatkowe prace elektryczne lub mechaniczne!

To jest prototyp wytacznie do uzytku eksperymentalnego!
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1 Konfiguracja radia

Nie jest wymagana zadna dodatkowa konfiguracja radia.

2 Przypisanie pinéw zfacza

To jest fragment z instrukcji instalacji TQ:

6.9.2 Connector Pin-Configuration

Batt. Plus
LSP+
@ Headset
Microfon-R | (&)
@ RX-PC
Ext.-NF
@ @ Intercom
LSP- @
@ PTT-R
Microfon-L @
@o) | PTT-L
TX-PC @ .
Batt. Minus @ MGG

(GND)

Figure 7: Connector pinout
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Rysunek 1: Przypisanie pinédw KRT2
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3 Konfiguracja w SkyDemon

Wazne: Adapter nie jest podtaczony przez zwykte ustawienia Bluetooth. Urzadzenia BLE zwykle

nie s3 tam wyswietlane.

Ustawienia Chmura

Language

] Dodaijfusurt mapy
YS Statki powietrzne

@®  Punkty uzytkownika

) BNERO &

Opcje planowania

I e

Opcje nawigacji

[,

kacznosé

-~ Zmien jednostki

Zarzadzaj planami lotu

Anschlussmoglichkeiten

P
% Mit diesen Geréaten kénnen Sie eine

« Verbindung herstellen, wenn Sie Fliegen }

¢ dricken. Sie kénnen GPS,
 Verkehrsinformationen und mehr
L pereitstellen.

=)

Location Services
Provides GPS, includes Bluetooth GPS

)

MOST POPULAR

SkyEcho 2
] Provides GPS and Traffic
FLARM reception not enabled

I ®

P

PilotAware
Provides GPS and Traffic

A

Flight Simulator
Compatible with X-Plane

-8

¢ All Devices

BLUETOOTH

Add Bluetooth Device

2. Wybierz w konfiguracji Pofaczenia.

1. Otwdrz menu konfiguracji przez ikone kota zebatego.

3. W Pofaczenia -> wybierz Dodaj urzadzenie Bluetooth.
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ﬁ o O\ *** Route Fliegen ﬁ Lo Q *** Route

118

. Scanning for Devices S / < Add Bluetooth Devi... Speichern ks
% SD-KRT2 % NAME
f f
Select a device to connect to it ¢ SD-KRT2

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio

Send frequencies to the radio by tapping them

LR -8 1 TN
) BNANO £

=
9
> >
< <
Autopilot
3 Send current waypoint and course to the autopilot 3
¢ 2 3 )
o < 1 NMEA (FLARM or GPS) <
& g&  Receive GPS position and traffic information
S ul S
3
«
13
s
P N se
o
53
3

4. Poczekaj, az wyszukiwanie urzadzen BLE zostanie zakoriczone (moze to chwile potrwaé).
Nastepnie wybierz wpis SD-KRT2-E

5. Wybierz typ urzadzenia Radio.

A & Q ° Route Pilot Log Fly

A\ WS A\ B

' < Back Edit Bluetooth Device \‘
b}

NAME

N spkrr2 6. Nazwa adaptera moze by¢ dostosowana wedtug potrzeb.

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio
Send frequencies to the radio by tapping th...

| YD

7. Typ urzadzenia Radio musi by¢ wybrany.

Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilot

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

AN

RADIO TYPE

Garmin GTR225 Compatible

Funke ATR833

8. Wybierz typ radia TQ KRT2.

PN SR N Y

TQKRT2

Becker AR620X

RADIO FREQUENCY SLOT

Standby
9. Wybierz, czy ma by¢ ustawiona czestotliwo$¢ Standby

czy Active.

Jcnve

10. Zapisz ustawienia przyciskiem Zapisz - adapter jest
teraz gotowy do uzycia.
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4 Kontakt

W przypadku probleméw, pytan, uwag lub pozytywnych
opinii, prosimy o kontakt:

LayCom Vision GmbH — SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Niemcy

E-Mail: info@sdlink.de
Telefon: +49 3361 710253
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